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\SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Identyfikator produktu

Nazwa handlowa/oznaczenie TRIM® C116

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne okreslone zastosowania

Ptyn do obrobki metali, mieszalny z woda.. Tylko do uzytku przemystowego.

Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

producent

Master Fluid Solutions WDG GmbH
Ulica: HasselsstralRe 6-14
Kod D - 40597 Dusseldorf
pocztowy/miejscowos¢ Niemcy
Kraj:

Podmiot udzielajgcy informacji:
Bezpieczenstwo produktéw

Telefon: +49 (0) 211 41728200
Telefaks:

E-mail: info-eu@masterfluids.com
www.masterfluids.com

E-mail sds@masterfluids.com

Numer telefonu alarmowego
CHEMTREC:
osiagalnos¢:

+48 223988029
24h [ 7d

\ SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1.

2.2.

Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzagdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Skin Irrit. 2 / H315 Dziatanie zrace/draznigce na skore

Eye Irrit. 2/ H319 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie
draznigce na oczy

Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP

Piktogramy zagrozen

@ Uwaga

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H315 Dziata draznigco na skore.

H319 Dziata draznigco na oczy.

Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci

P264 Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P280 Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy/ochrone stuchu/.?.
P302 + P352 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duza iloscig wody z mydiem.

Dziata draznigco na skore.
Dziata draznigco na oczy.

P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usungé¢. Nadal ptukac.

P332 + P313 W przypadku wystgpienia podraznienia skory: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

P337 + P313 W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod
opieke lekarza.

P362 + P364 Zanieczyszczong odziez zdjg¢ i wypra¢ przed ponownym uzyciem.

P501.2 Zawartosé/pojemnik usuwac do krajowego/lokalnego punktu utylizacji odpadéw specjalnych.

Wybrane, okreslajace niebezpieczenstwa komponenty do etykietowania
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2.3.

2-aminoetanol
Uzupetniajgce cechy zagrozen
nie dotyczy
Inne zagrozenia
Substancje zawarte w mieszaninie nie spetniajg kryteriow PBT/VPVB zgodnie z zalgcznikiem XllI do rozporzadzenia REACH

[ SEKCJA 3: Sktad / informacja o sktadnikach

3.2.

Mieszaniny
Sktadniki niebezpieczne
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Nr WE Nr REACH
nr CAS Oznaczenie % wag.
Nr indeksu Klasyfikacja: // Uwaga

nie dotyczy

Dodatkowe wskazoéwki

Petne brzmienie klasyfikacji: por. rozdz. 16

#(1) Substancje sg w postaci zneutralizowanej.#(2) Zneutralizowany, mieszanina. Na podstawie art. 2 ust. 7 lit. a) i b)
rozporzgdzenia REACH (zalaczniki 1V i V), zwolnione z rejestracji. Wszystkie materiaty wyjSciowe spetniajg wymagania
rozporzadzenia REACH.#(3) Uznane za zarejestrowane zgodnie z art. 15 rozporzadzenia REACH. Z zastrzezeniem
rozporzadzenia w sprawie produktow biobojczych (UE) nr 528/2012.

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1.

4.2.

Opis srodkéw pierwszej pomocy

Ogodlne wskazowki

Udzielajgcy pierwszej pomocy: stosowac $rodki ochrony osobistej! Osoby z obrazeniamiami doprowadzi¢ w bezpieczne i
ciepte miejsce. Zasiegnac¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Po wdechu

Osoby poszkodowane wynies$¢ na Swieze powietrze, trzymac w cieptym, spokojnym miejscu.

W przypadku kontaktu ze skoérg
Natychmiast zdjg¢ catg zanieczyszczona odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Zanieczyszczong skore natychmiast
przemy¢ duza iloscig wody i mydtem. Nie uzywac rozpuszczalnikow albo rozcienczalnikéw.

W przypadku kontaktu z oczami
Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usung¢. Kontynuowac
ptukanie. Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku potkniecia
NIE wywotywaé wymiotéw. W przypadku wymiotéw uwzglednia¢ ryzyko aspiracji. Jame ustng przeptuka¢ doktadnie woda.
Poda¢ do wypicia duzg ilos¢ wody w matych tykach (efekt rozciericzenia).

Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wdychanie znajdujacych sie w powietrzu kropelek Iub
aerozoli moze prowadzi¢ do podraznienia drég oddechowych. Powtarzajgce sie wdychanie moze prowadzi¢ do dtugotrwatych
zachorowan drog oddechowych. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Dziata draznigco na skére. Diuzszy lub
powtarzajacy sie kontakt z preparatem moze prowadzi¢ do podraznienia bton sluzowych i skér takich jak zaczerwienienie,
tworzenie sie pecherzykow, zapalenie skory. Dluzszy i powtarzajgcy sie kontakt z produktem prowadzi do utraty ochrony
lipidowej skéry i moze powodowac niealergiczne szkody (wyprysk kontaktowy) i/lub wchianianie substancji szkodliwej.W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Dziata draznigco na oczy. W PRZYPADKU POLKNIECIA: Mdtosci, ostabienie
miesni, Wymioty.
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4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z
poszkodowanym
Pierwsza pomoc, odkazanie, leczenie objawow.

\ SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
piana gasnicza, dwutlenek wegla, Proszek, mgtowe lub kropliste prady gasnicze, (woda)

Niewtasciwe srodki gasnicze
silny strumien wodny

5.2. Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning
W przypadku pozaru powstaje gesty czarny dym. Wdychanie niebezpiecznych produkty rozktadu moze spowodowaé
powazne uszkodzenie zdrowia. Podczas pozaru moga powstawaé: Tlenek wegla, Dwutlenek wegla, sadza, Substancja,
organiczny

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
Nie wdycha¢ dymoéw powstajacych w wyniku pozaru lub wybuchu. W razie pozaru: Stosowac niezalezny od otoczenia sprzet
do ochrony drég oddechowych. Zamkniete pojemniki w bliskiej odlegtosci od centrum pozaru nalezy schtadza¢ woda.
Zanieczyszczong wode zbiera¢ osobno. Nie powinna sie¢ ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Gromadzi¢ w
odpowiednich zamknietych pojemnikach i usuwac

\ SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Stosowac¢ wymagane $rodki ochrony indywidualnej. Nie wdycha¢ pary/rozpylonej cieczy. Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do gruntu/gleby.
Unika¢ rozprzestrzenienia sie po powierzchni (np. przez zatamowanie lub zagrodzenie olejem). W przypadku
zanieczyszczenia rzek, jezior, kanalizacji nalezy zawiadomi¢ odpowiednie, stuzby i jednostki ochronne.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia
Materiat, ktéry wydostat sie na zewnatrz odgraniczy¢ srodkiem wchianiajgcym (takim jak piasek, ziemia, wermikulit, ziemia
okrzemkowa) i w celu utylizacji gromadzi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami w pojemnikach przeznaczonych do tego celu
(patrz rozdziat 13).

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Nalezy przestrzegaé przepiséw ochronnych (patrz sekcja 7 i 8).

\ SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1.  Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Wskazowki dotyczace bezpiecznego postepowania
Nie jes¢ i nie pi¢ oraz nie pali¢ tytoniu podczas stosowania produktu. Stosowa¢ wymagane srodki ochrony indywidualne;j.

Wskazowki na temat ogdlnej higieny przemystowej

Przy obchodzeniu sie nie pod zamknieciem nalezy w miare mozliwosci uzywac urzadzen z lokalnym odsysaniem. Jesli nie
jest mozliwa lub wystarczajgca miejscowa wentylacja, cale stanowisko robocze musi by¢ dokladnie wentylowane z uzyciem
srodkow technicznych.

Pozostate dane
Klasa pozarowa EN 2: B (Pozary cieczy palnych lub sybstancji ptynnych)

7.2.  Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Srodki techniczne i warunki przechowywania
Magazynowa¢ w dobrze wentylowanych i suchych pomieszczeniach w temperaturze od 0 °C do 45 °C. Przechowywac z dala
od zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Chronié¢ przed mrozem.
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7.3.

Wymagania dla pomieszczen magazynowych i pojemnikéw

Przechowywaé/magazynowa¢ wytacznie w oryginalnym pojemniku. Przechowywac¢ pojemnik szczelnie zamkniety.
Wskazowki dotyczace sktadowania z innymi materiatami

Nie magazynowaé razem z: Srodek utleniajgcy

Szczegdlne zastosowanie(-a) kornicowe
Nalezy zastosowac sie do zalecen w zalgczonej dokumentacji technicznej. Przestrzegac instrukcji obstugi.

\SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1.

8.2.

Parametry dotyczace kontroli
Wartosci graniczne na stanowisku roboczym

nie dotyczy

Kontrola narazenia
Patrz rozdziat 7 karty charakterystyki

Srodki ochrony indywidualnej

Ochrona drog oddechowych

Jesli lokalne i pomieszczeniowe odsysanie nie wystarcza, aby stezenie aeorozoli i gazéw rozpuszczalnika utrzymac ponizej
wartosci granicznej na stanowisku pracy, nalezy podczas innych czynnosci zalozy¢é odpowiedni sprzet do ochrony drog
oddechowych. (patrz Srodki ochrony indywidualnej.)Przestrzegaé ograniczeh czasowych noszenia odziezy zgodnie z
Rozporzadzeniem o substancjach niebezpiecznych oraz zasad stosowania aparatdow oddechowych (BRG 190). Nalezy
stosowac tylko aparaty oddechowe z oznakowaniem CE z czterocyfrowym oznaczeniem kontrolnym.Typy filtrow: A, B, E, K.
Klasa 1: Najwyzsze dopuszczalne stezenie substancji szkodliwych w powietrzu do oddychania = 1000 mli/m3 (0,1 % obj.);
klasa 2 = 5000 mI/m3 (0,5 % obj.; klasa 3 = 10 000 mI/m3 (1,0 % obj.).

Ochrona dtoni

Do dtuzszego lub powtarzajacego sie stosowania nalezy uzywac¢ materiatu chronigcego rece: - / -

Nalezy przestrzegacé instrukciji i informacji producenta rekawic odnos$nie ich uzycia, przechowywania, utrzymania w porzadku i
wymiany. Czas przenikania materiatu rekawic w zalezno$ci od sity i czasu trwania narazenia skdry. Wiasciwy typ rekawic EN
ISO 374

Ochrona oczu / twarzy

Zaktadac gogle ochronne z bocznymi zabezpieczeniami zgodnie z normg EN 166.

Ochrona ciata
Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

Srodki ochronne
Przestrzegac¢ wytyczne ochrony skéry. Po uzywaniu rekawic stosowac¢ srodki do czyszczenia i pielegnacji skory.
Kontrola narazenia srodowiska

Patrz tez - Dziat 6 karty charakterystyki (postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia sie do srodowiska). Patrz
rozdziat 7 karty charakterystyki. Patrz sekcja 7. Nie sg konieczne zadne wykraczajace ponad to $rodki.

[ SEKCJA 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne |

9.1.

Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia: Ciekly
Wyglad: Ciekly

Kolor: 206ity
Zapach: Aminy

Prog zapachu: nieokreslony

Temperatura topnienia/krzepniecia: -
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Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres >= 100 °C
temperatur wrzenia:
Metoda: --

9.2.

nr 2015/830

Gérnal/dolna granica palnosci lub gérna/dolna granica wybuchowosci:

Dolna granica wybuchowosci:
Goérna granica wybuchowosci:

Temperatura zaptonu:

Temperatura samozaptonu:
Temperatura rozktadu:

pH przy 20 °C:
Lepkos¢ przy °C:

Rozpuszczalnos¢(ci):
Rozpuszczalnos¢ w wodzie przy 20 °C:

Wspoétczynnik podziatu: n-oktanol/woda:

Preznos¢ pary przy 20 °C:
Wzgledna gestosé:
Gestos¢ przy 25 °C:

Gestos¢ par:
Inne informacje

Wiasciwosci wybuchowe:

Wiasciwosci wspomagajace pozar:

Czas spalania:
Szybkos¢ parowania:

nieokreslony
nieokreslony

> 100 °C
Metoda: --

nieokreslony
nieokreslony

nie dotyczy
n.a.

catkowicie mieszalny
patrz sekcja 12
nieokreslony

1,025 g/lcm3
Metoda: --

nieokreslony

Uwaga: nie produkt wybuchowy.

Uwaga: Nie utleniajacy.
nie dotyczy
nie dotyczy

| SEKCJA 10: Stabilno$é i reaktywnosé

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

105.

10.6.

Reaktywnosé
Brak dostepnych informaciji.

Stabilnos$¢ chemiczna

Produkt jest stabilny chemicznie w zalecanych warunkach przechowywania, stosowania i temperatury.

Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznych reakcji
Trzymac z dala od silnych kwaséw, zasad, silnych utleniaczy, aby unikna¢ reakcji egzotermiczne;j.

Warunki, ktérych nalezy unikaé

Przechowywac z dala od zrédet ciepta, iskier i otwartego ognia.Chroni¢ przed swiattem stonecznym.Chroni¢ przed mrozem.

Materialy niezgodne
nie dotyczy

Niebezpieczne produkty rozktadu

Przy wysokich temperaturach moga powsta¢ niebezpieczne produkty rozpadu, np.: dwutlenek wegla; tlenek wegla; dym;

sadza; Substancja, organiczny;

| SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
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Nie istniejg zadne dane na temat samego preparatu.
11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Toksycznos¢ ostra
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie zragce/draznigce na skore; Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy
Dziata draznigco na skére.
Dziata draznigco na oczy.

TRIM® C116
Skora (4 h)
Dziata draznigco na skore.
oczy
Dziata draznigco na oczy.

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub skére

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Dziatania CMR (dziatanie wywotujace raka, zmieniajgce cechy dziedziczne i zagrazajgce rozrodczosci)
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe; Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie powtarzane
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Zagrozenie spowodowane aspiracja
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.
Doswiadczenia z praktyki/na cztowieku

Dluzszy i powtarzajgcy sie kontakt z produktem prowadzi do utraty ochrony lipidowej skory i moze powodowac niealergiczne
szkody (wyprysk kontaktowy) i/lub wchtanianie substancji szkodliwej.

Ogodlna ocena wiasciwosci CMR
Sktadniki mieszaniny nie spetniajg kryteriéw kategorii CMR 1A lub 1B odpowiedni CLP.
Uwaga

Nie istniejg zadne informacje na temat samego preparatu. Preparat zostat oceniony na podstawie konwencjonalnej metody
wytycznych rozporzadzenia (1999/45/WE) i zaklasyfikowany zgodnie z toksokologicznymi zagrozeniami. Szczeg6ly patrz
rozdziaty 2 i 15.

\ SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Nie istniejg zadne informacje na temat samego preparatu.

12.1. Toksycznosé
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

12.2. Trwatos$¢ i zdolnos$¢ do rozktadu
12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji
12.4. Mobilnos¢ w glebie

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Substancje zawarte w mieszaninie nie spetniajg kryteriow PBT/VPVB zgodnie z zalgcznikiem XllI do rozporzadzenia REACH
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12.7. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dostepnych informaciji.

\ SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Prawidiowe usuwanie / Produkt

Zalecenie

Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikbw wodnych. Usuwaé produkt i jego opakowanie w sposdb
bezpieczny. Usuniecie zgodnie z dyrektywg 2008/98/WE dotyczaca odpadow i odpaddw niebezpiecznych.

Proponowana lista kluczowych poje¢ oznaczen odpadow zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadéw EWC
Kod odpadu produkt:
emulsja:

Prawidlowe usuwanie / Opakowanie

Zalecenie

Niezanieczyszczone opakowania mogag zosta¢ poddane recyklingowi. Pojemniki nie oprdéznione w sposéb zgodny z
przepisami sa odpadami specjalnymi.

\ SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.
14.1. Numer UN (numer ONZ)

nie dotyczy
14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
nie dotyczy
14.4. Grupa pakowania
nie dotyczy
14.5. Zagrozenia dla Srodowiska
Transport lagdowy (ADR/RID) nie dotyczy
Zanieczyszczenia morskie nie dotyczy

14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Transport zawsze w zamknietych, stojacych w pozycji pionowej i bezpiecznych pojemnikach. Nalezy upewni¢ sie, ze osoby,
ktore transportujg ten produkt, wiedza, co nalezy czyni¢ w przypadku wypadku lub wycieku produktu.
Wskazowki dotyczace bezpiecznego postepowania: patrz dziaty 6 - 8

Pozostate dane

Transport lgdowy (ADR/RID)
kod ograniczen przejazdu przez tunele -

Transport morski (IMDG)
Numer-EmS nie dotyczy

14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Brak transportu jako towaru masowego wedtug kodu IBC.

\ SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych
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15.1. Przepisy prawne dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny
Przepisy UE
Zalecenia do ograniczenia:
Przestrzegac ograniczen zatrudniania kobiet w cigzy i karmigcych matek wedtug wytycznych dyrektywy o ochronie kobiet w
ciazy i matek karmiagcych (92/85/EWG).
Przestrzegac¢ ograniczenh zatrudniania wedtug ustawy o ochronie pracy nieletnich (94/33/WE).
Karta charakterystyki zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem WE 1272/2008 (CLP):

Dyrektywa 2012/18/UE w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi z substancjami
niebezpiecznymi [Dyrektywa Seveso lll]
Ten produkt nie jest sklasyfikowany zgodnie z Dyrektywa 2012/18/EU.

Dyrektywa 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych [Industrial Emissions Directive]
wartosé LZO (w g/L): 0,0

Zawarto$¢ LZO (w g/L) zgodnie z 31.BImschV - Niemcy

Przepisy krajowe

Zadaniem uzytkownika jest podjecie wszystkich koniecznych srodkéw, aby spetni¢ wymagania ustalone lokalnie i
ustawach.

Przepisy krajowe

e Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (DZ.U. Nr.63, 322.z p6zn. zm.)

¢ Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteridw i sposobu klasyfikacji substancji
chemicznych i ich mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz 6)

¢ Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie ograniczen produkcji, obrotu lub stosowania
substancji i mieszanin niebezpiecznych lub stwarzajgcych zagrozenie oraz wprowadzania do obrotu lub stosowania
wyrobdéw zawierajgcych takie substancje lub mieszaniny. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1173)

¢ Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 11 czerwca 2012 r. w sprawie kategorii substancji niebezpiecznych i mieszanin
niebezpiecznych, ktérych opakowania wyposaza sie w zamkniecia utrudniajgce otwarcie przez dzieci i wyczuwalne
dotykiem ostrzezenie o niebezpieczenstwie. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1225)

¢ Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania opakowan substanc;ji
niebezpiecznych i mieszanin niebezpiecznych oraz niektérych mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz. 145)

¢ Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
stezen i natezen czynnikow szkodliwych dla zdrowia w Srodowisku pracy. (DZ.U. poz. 817)

e Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2013 nr 0 poz. 21)

e Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towaréw niebezpiecznych (DZ.U. Nr 227, poz. 1367)

Inne przepisy, ograniczenia i zakazy stosowania

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Dla substancji w tej mieszaninie nie przeprowadzono oceny bezpieczenstwa chemicznego.

' SEKCJA 16: Inne informacje

Procedura klasyfikacji

Klasyfikacja mieszanin i stosowana metoda oceny zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) NR 1272/2008 [CLP]

Skin Irrit. 2 Dziatanie zrgce/draznigce na skore Metoda obliczeniowa.

Eye lIrrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie Metoda obliczeniowa.
draznigce na oczy

Zrédta danych
dostawca, Karta charakterystyki, Baza danych GESTIS; System informaciji o niebezpiecznych substancjach w niemieckim
ubezpieczeniu wypadkowym, Europejska Agencja Chemikaliéw, http://echa.europa.eu/

Pozostate dane
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Informacje w tej karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej odpowiadajg naszemu obecnemu stanu wiedzy jak i
postanowieniom i UE. Bez pisemnego pozwolenia produkt nie moze by¢ udostepniany innym osobom niz do wymienionego w
sekcji 1 celu. Zadaniem uzytkownika jest podjecie wszystkich koniecznych srodkéw, aby spetni¢ wymagania ustalone lokalnie
i ustawach. Informacje w tej karcie charakterystyki opisuja wymogi bezpieczenstwa naszego produktu a nie zapewniajg o
jego wlasciwosciach.

Certified Safety Data Sheet Preparer:
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